Liturgie van de Klein-Sallanddienst
van de Protestantse gemeenten
Raalte, Olst, Wesepe & Wijhe
in de Nicolaaskerk in Wijhe

op zondag 14 september 2025
voorgangers: ds. Richard Slaar (Raalte) en ds. Job Stein (Wijhe)

Alle liederen komen uit het Liedboek Zingen en bidden in huis en
kerk

VOORBEREIDING
Orgelspel, klokgelui

Welkom door de ouderling van dienst.
(We gaan staan)
Aansteken van de Klein-Sallandkaars

Handdruk

Samenzang (aanvangslied) L 207 “De trouw en goedheid van
de Heer’: 1 & 2
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2. O Christus, schone morgenster,
wees met uw gunst ons hart niet ver;
steek al uw lichten in ons aan,
dan kan uw heil ons niet ontgaan.

Moment van stilte

Bemoediging en groet

vg. . De vrede van de Heer is met u allen!

allen :en zijn genade is met u!

vg. : Onze hulp is in de naam van de Heer

allen :die hemel en aarde gemaakt heeft.

vg. . die trouw houdt tot in eeuwigheid

allen :en niet laat varen het werk dat zijn hand begon.
vg. . Genade zij U en vrede

van God onze Vader
en van Jezus Christus, onze Heer.

(De gemeente gaat zitten)

Samenzang Psalm 84 “Hoe lieflijk, hoe goed is mij, Heer”: 1,
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2. Het heil dat uw altaar omgeeft
beschermt en koestert al wat leeft,
De mus, de zwaluw vindt een woning.
Haar jongen zijn in veiligheid.
Mij is een schuilplaats toebereid
in het paleis van U, mijn koning.
Heil hen die toeven aan uw hof
en steeds zich wijden aan uw lof.

6. Want God onze Heer die ons mild
bestraalt als zon, beschermt als schild,
zal in genade ons verhogen.

Zijn hand onthoudt het goede niet
aan wie oprecht Hem hulde biedt
en eerlijk wandelt voor zijn ogen.
Heer, die het al in handen houdt,
welzalig die op U vertrouwt.

Kyriegebed

Glorialied: L 867 ‘Loof overal, ....: 1 & 2
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loof God die leeft.

2. Loof overal, loof al wat adem heeft,
loof God die leeft.
De kerk zingt schoon en luid
hetlied dat niemand stuit,
het hart is ’t bovenal,
dat eeuwig zingen zal.
Loof overal, loof al wat adem heeft,
loof God die leeft.

Zondagsgebed

RONDOM HET WOORD
Korte sketch

Gesprekje met de kinderen

Samenzang L 184: 1, 2 & 3 “De herder heeft zich niet vergist”
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2. De herder neemt zijn stok en staf
en zoekt het overal.
Kwam er een wolf op ’t schaapje af,
of maakt het een val?

3. Hetis al donker en al laat
als Hij het schaapje vindt.
Hij streelt het zacht en is niet kwaad,
maar draagt het als een kind.

Lezing (door de lector.) Exodus 32: 1 - 14

Samenzang L 944 “O Heer, verberg U niet voor mij”’: 1,2 & 4
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2. En wees niet toornig over mij,
wanneer ik U geen liefde biedt.
Ik noem U, maar ik ken U niet,
ik buig mij, maar ik ben he niet
en mijn gebed is tegen mij.

4. Heer, roep mij als uw dwalend schaap,
dat U niet zoekt en U niet vindt.
Geef mij, als een die Gij bemint,
geef, dat ik als uw eigen kind
uw stem mag horen in mijn slaap.

Lezing (door de lector.) Lucas 15:1-7

Luisterlied L 23d “Was ik een schaap” zie: https://youtu.be/Faz_kG7axdY
Was ik een schaap, was hij mijn herder.
Was ik een schaap, Hij bracht mij verder
naar ’t frisse gras en even later
waar water was, fris helder water
naar de overkant, naar het beloofde land,
waar je drinken kon zo van de bron.

1En was ik stom, ging ik verdwalen,

Hij keerde om om mij te halen.

Ik wist: zolang als Hij er bij was

was ik niet bang, al Hij maar bij mij was
aan de overkant, in het beloofde land,
waar je drinken kon zo van de bron.

Hij leidde me dan langs diepe ravijnen,
ik schrok niet van gevaarlijke zwijnen.
Hij hield mij ver van wilde dieren,

Hij hielp me door heel diepe rivieren
naar de overkant, naar het beloofde land,
waar je drinken kon zo uit de bron.

Ik voelde me goed, kon op Hem bouwen,
ik kreeg weer moed, had weer vertrouwen,
was ik een schaap, was Hij mijn herder,
was ik een schaap, hij bracht mij verder
naar de overkant, naar het beloofde land,
waar je leven kon vlak bij de bron.


https://youtu.be/Faz_kG7qxdY

Overweging deel 1

Samenzang L 23d: ‘Was ik een schaap, was Hij mijn herder’:
1&3
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3. Hij leidde me dan langs diepe ravijnen,
ik schrok niet van gevaarlijke zwijnen.
Hij hield mij ver van wilde dieren,

Hij hielp me door heel diepe rivieren
naar de overkant, naar het beloofde land,
waar je drinken kon zo uit de bron.

Overweging deel 2

Samenzang L 23d: ‘Was ik een schaap, was Hij mijn herder’:
28&4
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waar je drin-ken kon zo van de bron.

4. Tk voelde me goed, kon op Hem bouwen,
ik kreeg weer moed, had weer vertrouwen,
was ik een schaap, was Hij mijn herder,
was ik een schaap, hij bracht mij verder
naar de overkant, naar het beloofde land,
waar je leven kon vlak bij de bron.

Overweging deel 3
Muzikaal moment

Samenzang L 839 “lk danste die morgen”: 1 & 3
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en al-les wat a-demt dat dans-te mee.
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want Ik bendeheervandedans,zegt Hij.

3 Dans, dans, en doe maar mee met mij.
Ik ben de Heer van de dans, zegt Hij.
Ik ga je voor, Ik haal ook jou erbij
want Ik ben de Heer van de dans, zegt Hij.
Ik danste voor blinden die mij riepen om licht.
Ik gaf aan verschopten een stem, een nieuw gezicht.
Ik danste voor kinderen, de koning te rijk.
Ik danste het lied van gerechtigheid.
refrein

RONDOM GEBEDEN EN GAVEN
Pastorale mededelingen

Dankgebed, voorbeden, stil gebed, “Onze Vader” (NBV 21)
Vg.: ...

Allen:  Onze Vader in de hemel,
laat uw naam geheiligd worden,
laat uw koninkrijk komen
laat uw wil gedaan worden
op aarde zoals in de hemel.



Geef ons vandaag het brood

dat wij nodig hebben.

Vergeef ons onze schulden,
zoals ook wij vergeven

wie ons iets schuldig is.

En breng ons niet in beproeving,
maar red ons van het kwaad.

Want aan u behoort het koningschap,
de macht

en de majesteit

in eeuwigheid. Amen.  (NBV21)

Inzameling van de gaven
(Er wordt gecollecteerd in de dienst en ook bij de uitgang.)

TENSLOTTE
(We gaan staan)

Samenzang (Slotlied) L 835 “Jezus, ga ons voor” : 1,2,3 & 4
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2.Valtde weg ons lang,
zijn wij klein en bang,
sterk ons, Heer, om zonder klagen
achter U ons kruis te dragen.
Waar Gij voor ons trad,
is het rechte pad.

3. Krimpt ons angstig hart
onder eigen smart,
moet het met de ander lijden,
Jezus geef ons kracht tot beide.
Wees Gij zelf het licht
dat ons troost en richt.

4. In de woestenij,
Heer, blijf ons nabij
met uw troost en met uw zegen
tot aan’t eind van onze wegen.
Leid ons op uw tijd
in uw heerlijkheid.

Wegzending en zegen
(beaamd met driemaal gezongen ’Amen’ door de gemeente )

Handdruk

Uitleidend orgelspel



